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20 les mstltutmns du « secteur non marchand », visées &-
Tarticle 268, § 2, 20, de la lox-programme précitée du
22 décembre 1989.

§ 2. La cotisation visée au § ler est fixée a 750 francs par mois
pour les entreprises qui sont reconnues comme étant en restructura-

tion par le Ministre de lEmplcu et du Travail dans le cadre de la -

législation sur la prépension conventionnelle et ce pour la pémode
de validité de cette reconnaissance. .

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990.
Art. 3. Notre Ministre des Pensions, Notre Ministre de lEmplox et

du Travail et Notre Secrétaire d’Etat aux Pensions sont charges,‘

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
‘Donné a Motnl, le 4 avril 1991. -

»BAUDOUIN

T Parle Roi :
" Le Ministre des Pensions,
' 'G. MOTTARD
‘Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
. L.VANDEN BRANDE =
. Le Secrétaire d'Etat aux Pensions, -
Mme L. DETIEGE -

+ 2o de instellingen van de « niet-commerciéle sector » bedoeld in
artikel 268, § 2, 2°, van de voornoemde programmawet van

22 december 1989.
§ 2. De in § 1 bedoelde bijdrage wordt vastgesteld op 750 frank per

maand voor de ondememmgen die door de Minister van Tewerk-
stelling en Arbeid erkend zijn als onderneming in herstructurering

in het kader van de wetgeving op het conventioneel brugpenswen,

en dit voor de periode dat deze erkenning geldig is.
Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990.

Art. 3. Onze Minister van Pensioenen, Onze Minister van Tewerk-
stelling en Arbeid, en Onze Staatssecretans voor Péensioenen zijn,
ieder wat hem betreft belast met de uitvoering van dxt beshut

Gegeven te Motril, 4 april 1991.
‘BOUDEWIJN B

Van Koningswége .
- De Minister van Pensioenen,
‘ G. MOTTARD
‘De Mlmster van Tewerkstellmg en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE ‘
De Staatssecretaris voor Pensioenen,
‘ Mevr. L. DETIEGE, . -

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 01 — 1049

. 22 MARS 1991. — Arrété royal portant exécution de l'article 170
de la loi du 29 décembre 1990 portant des’ dlsposmons
sociales (1) o ‘

" BAUDQUIN, Roi des. Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 29 décembre 1890 portant des dlsposltxons soc1ales
notamment l'article 170;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d‘mteret
public de secunte sociale et de prévoyance socxale, notamment
l'article 15; ‘

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil dEtat coordonnees le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois du 9 aout 1980,
16 juin et 4 juillet 1989; . - - ‘ ]

Vue l'urgence - : 2 '

Considérant.qu'il y a lieu dmformer sans délai les mst1tut10ns de
perception des cotisations de sécurité sociale des employeurs qui
devront payer la cotisation de 0,25 % destmee ala promotlon d'initia-
- tives pour l'emploi en faveur de groupes a risque a partir du ler jan-

vier 1991;

Sur la proposition de Notre Mmlstre de I'Emploi et du Travail, de

. Notre Ministre des Affaires sociales, et de I'avis de Nos Mlmstres
qul en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons H

Article ler. Les employeurs suivants sont soustraits du champ
d'application de l'article 170 de la loi du 29 décembre 1990 portant
des dispositions saciales :

§ ler a)l'Etat, y compris le pouvoir Judxcxaxre le Conseil d'Etat, les
forces armées, la gendarmerie;

b) les communautés et les régions;

"22 MAART 1991.

.

"MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 91 — 1049

— Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 170 van de wet van 29 december 1990 houdende sociale bepa-
" lingen (1) . . ‘

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 december 1990 houdende soc1ale bepa-
lingen, inzonderheid op artikel 170;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

" Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op "de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op‘
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni en 4 ]uh 1989 .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; )

Overwegende dat de inningsinstellingen van de sociale zeker-
heldsbl]dragen drmgend dienen ingelicht te worden welke werkge-

vers vanaf 1 januari 1991 de bijdrage van 0,25 % ter bevordering van

initiatieven tot tewerkstelling van risicogroepen dienen te betalen

Op de voordracht van Onze Mmlster van Tewerkstelhng en

Arbeid, van Onze Minister van Sociale'Zaken, en op het advies van -

Ornze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluxben Wu

Artikel 1, De volgende werkgevers worden onttrokken aan het
toepassingsgebied van artikel 170 van de wet van 29 december 1990
houdende sociale bepalingen :

§ 1 a) het Rijk, met daarin begrepen de rechterh)ke macht, de
Raad van State, het leger, de rijkswacht;

b) de gemeenschappen en de gewesten;

(1) Références au Moniteur beige :

Loi du 29 décembre 1990, Moniteur beige du 9 janvier 1991.

(1) Referenties in het Belgisch Staat;sblati'l - :
Wet van 29 december 1990, Belgw'scb Staatsblad van9 janﬁgri 199I 1
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. c) les orgamsmes d'mteret pubhc et les etabhssements publics a
‘I'exception-des institutions publiques de crédit;
d) les établissements d'enseignement libre subventlonnes en ce
compris I'enseignement universitaire;
e) les offices.d’orientation scolaire et professionnelle et les centres
psycho-médico-sociaux libres;
f) Jes wateringues et les polders;
£)les provinces, les associations de provmces, les etabhssements
_ subordonnés aux provinces;

h) les communes, les associations, les agglomeratlons et fédéra-
tions de communes, les établissements subordonnés aux communes,
les organismes d'intérét public qui dépendent des associations,
agglomérations et fédérations de communes,-les centres publics
d'aide sociale, les centres publics intercommunaux d'aide sociale
ainsi que les associations de centres publics d'aide sociale;

i) la Commission communautaire flamande, la Commission
communautaire: francaise et la Commission communautaire
commune; : : - i C

§ 2 Les ateliers protégés et les centrés de réadaptation fonctio-
nelle qui dépendent du Fonds national de reclassement social des
handlcapés ou de ses ayants droit.

Art. 2, Le present arrété produit ses effets le ler janvier, 1991

Art, 3. Notre ‘Ministre de 'Emploi ét du Travail et Notre Ministre
des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
. I'exécution du présent arrété.

Dozmé & Bruxelles, le 22 mars 1991

BAUDOUIN

'

~ ParleRoi: .
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

¢) de instellingen van openbaar nut en de openbare instellingen
met uitzondering van de openbare kredietinstellingen;

d) de gesubsidieerde vrije onderwijsinrichtingen, met daarm
begrepen het universitair onderwijs; )

e} de diensten voor school- en beroepsonentermg en de vrije
psycho-medico-sociale centra;

£) de wateringen en de polders;

g) de provincies, veremglngen van provmmes, de instellingen
ondergeschikt aan'de provincies;

h) de gemeenten, de verenigingen, agglomeraties en federaties
van gemeenten, de instellingen ondergeschikt aan de gemeenten, de
instellingen van openbaar nut die athangen van de verenigingen,
agglomeraties en federaties van gemeenten, de operbare centra
voor maatschappelijk welzijn, .de intercommunale openbare centra
voor maatschappelijk welzijn alsook de verenigingen van openbare
centra voor maatschappelijk welzijn; .

i) de Vlaamse Gemeenschapscommissie, de Franse Gerrieen-
schapscommissie, en de Verenigde Gemeenschapscommissies;

§ 2 De beschermde Werkplaatéen en revahdahéc‘entra die
afhangen van het Rlesfonds voor de sociale reclassering van de
mindervaliden of van zijn rechtsopvolgers

Art. 2. Dit besluit heeft uxtwe:kmg met ingang van 1 januari 1991.

Art. 3. Onze Minister van 'Tewerkstelhng en Arbeid, en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, 1eder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.: . :

Gegeven te Brussel, 22 maaft 1991
 BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale 'Zaken,
, Ph. BUSQUIN
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE -

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP, FRANSE GEMEENSCHAP EN DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

N. 91 — 1050 ,(91 - 343)’

9 NOVEMBER 1990. — Samenwerkmgsakkoord '
tussen de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap
betreffende alcohol- en drugpreventie. — Erratum

In het Be]glsch Staatsb]ad van 7 februam 1991 wordt de Franse tekst op bladz1]den 2378 en 2379 vervangen

door : -

Entre la Communaute ﬂamande, la Communauté frangaxse

la Communauté germanophone,’

représentées par leurs Exécutifs respectifs;

Vu l'article 59bis, § 2bis, de la Constitution;

Vu la loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 aoGt 1980, modifiée par la loi du 8 aolt 1988, en

particulier Tarticle 92bis, § ler et I'article 5, § ler, I, 29;

i Considérant. qu'une collaboration entre les Communautés flamande francaise et germanophone dans ,les
' domaines de la prévention des problemes alcool et drogues est recommandée et doit étre renforcée sur base-d'un ‘
respect mutuel, sans immixtion dans leur intégrité et autonomie admlmstratlve respectlve et sans mterventmn

d'autorité d'une communauté dans l'autre;

Considérant qu une collaboration dans les matiéres precxsees a larticle 59bis, § 2bzs, et plus précisément dans.
. celles lides a la prévention Alcool et Drogues, contribuera & une approche coordonnée et efficace des politiques

meneées en la matxére,

1 est convenu ce qu1 su1t

. Article ler. Un accord de collaboration est conclu pour une durée de quatre ans a partir de la slgnature de la
présente convention. Cet accord peut cependant étre prolongé pour une période detrois ans, 4 chaque échéance,

sur demande des Communautés contractantes.

Art, 2. Les Exécutants des Communautés respectives organiseront, penddnt la durée du présent accord, un
échange régulier d'informations, de documentations et d’experts concernant la prévention alcool et drogues. -

~



